INSPIRATIONSMATERIAL till Kasimir och Karoline

Det hér ar ett inspirationsmaterial som bygger pa teman ur forestallningen Kasimir och
Karoline. Har hittar du ocksa diskussionsfragor, tips pa litteratur, artiklar, filmer och
hemsidor. Du kan anvdnda inspirationsmaterialet antingen infor eller efter teaterbesoket.
Har du fragor eller funderingar kring materialet eller uppsattningen? Kontakta informatoér
Carin Hebelius pa e-post carin.hebelius@malmostadsteater.se

Vad handlar pjasen om?

Det ar folkfest, 6l och tivoli. Kasimir och Karoline dr ute och festar tillsammans, men
forhallandet knakar. Kasimir har precis blivit uppsagd fran sitt jobb och han tror att Karoline
inte vill ha honom langre nu nar han ar arbetslos. De gar at var sitt hall ut i folkvimlet bland
cirkusfreaks och berg- och dalbanor. Kasimir och Karoline skrevs av Odén von Horvéath under
tysk mellankrigsdepression nar klassklyftorna var som djupast, arbetslosheten hég och
nazismen pa frammarsch. Pa Hipp ar det en uppsattning med ett ungt tilltal, full av 90-tals
hits i regi av Londonbaserade regisséren Maria Aberg, som ocksa beskriver sin uppsattning
som en mycket mansklig historia:

— Pjasen malar upp en bild av ett samhalle dar alla manniskor ar definierade av sitt
ekonomiska varde. Ju mindre pengar man har, desto mindre karlek far man — och
medmansklighet kan bara de fa unna sig som har rad med det. | denna groteska karusell av
fattigdom och brustna hjartan snurrar Kasimir och Karoline runt och férséker halla fast vid
sin integritet och sina framtidsdrommar. Horvath har skrivit en intensiv, rik pjas, pa gransen
till en musikal, som ar dels tragikomik, dels brannande samhallskritik, men som framforallt ar
en mycket mansklig historia om valen man tvingas gora nar det ekonomiska trycket hotar att
krossa allt i sin vdg, berattar Maria Aberg.

Maria Aberg ar en etablerad regissor i Storbritannien dar hon framférallt arbetar pa Royal
Shakespeare Company. Pa Malmo Stadsteater har hon tidigare bl a satt upp publiksuccén
Fanny och Alexander pa Intiman.

Karaktdrerna i pjasen

KASIMIR ar en ung man som just forlorat sitt jobb som chauffér. Han ar ihop med Karoline.
Kasimir spelas av Anders Carlsson.

KAROLINE &r en ung kvinna som jobbar som kontorist. Hon ar ihop med Kasimir. Karoline
spelas av Karin Lithman.

SCHURZINGER &r en man som jobbar som tillskédrare. P& oktoberfesten traffar han Karoline.



Schiirzinger spelas av Andreas Grotzinger

FRANZ MERKL ar fore detta kollega till Kasimir. Han har kommit pa glid och suttit i fangelse
flera ganger. Franz Merkl spelas av Henrik Svalander.

ERNA ar ihop med Franz, som misshandlar henne. Hon har jobbat som hembitrade. Erna
spelas av Johanna Rane.

RAUCH ar Kommerserad och Schiirzingers chef. Han spelas av Tom Ahlsell.

SPEER ar domare fran Nordtyskland och Rauchs baste van. Han spelas av Hakan Paaske.
ELLI &r en ung kvinna som festar pa oktoberfesten. Hon spelas av Susanne Karlsson.
MARIA en ung kvinna som festar tillsammans med sin kompis Elli pa oktoberfesten. Hon
spelas av Natalie Sundelin.

| oktoberfestens freakshow ingar DIREKTOREN (Kajsa Ericsson),
UTROPAREN/GLASSFORSALJAREN (Lars Schilken), MANNEN MED
BULLDOGGSHUVUDET/SJUKVARDAREN (Dan Kandell), JUANITA/SERVITRISEN (Katarina
Lundgren-Hugg), och ARTISTEN (Peder Holm Johansen) samt MUSIKER (Anna-Karin Henrell
och Anders Ortman).

Odon von Horvath och bakgrunden till pjisen

0Odén von Horvath (1901-1938) var en dsterrikisk-ungersk dramatiker och romanférfattare.
Han skrev sjutton pjaser och tre romaner. Efter studier i Budapest, Bratislava och Miinchen
bosatte sig Horvath i Berlin 1924. Han var mycket bekymrad 6ver tidens politiska klimat och
riktade stark kritik mot den vaxande fascismen. Han fick ett stort erkdannande och vann det
tyska Kleistpriset 1931. Efter nazisternas maktovertagande i Tyskland forbjods Horvaths
pjaser och hans verk brandes pa bokbal runt om i Nazityskland. 1933 var han tvungen att fly,
forst till Wien och sedan till Paris. | Paris dog Horvath plotsligt da en tradgren foll ner 6ver
honom pa Champs-Elysées under ett ovader i juni 1938.

Bland Horvaths mest kdnda verk kan namnas pjaser som Geschichten aus dem Wiener Wald
(1930) och Kasimir und Karoline (1931), samt romanerna Der ewige Spiesser (Den evige
smdborgaren, 1930), Jugend ohne Gott (Ungdom utan Gud, 1938) och Ein Kind unserer Zeit
(Ett barn av vdr tid, 1938). Horvaths pjdser aterupptacktes pa 1960-talet och inspirerade pa
dramatiker som t ex Franz Xaver Kroetz, Friedrich Diirrenmatt och Botho Strauss.

Tyskland pa 1920-30-talet

“Det skiter vdl jag i! Dér uppe flyger tjugo industripampar omkring och under tiden gdr nagra
miljoner hdr nere och svdlter! Hér ska du fa héra hur det ligger det till med din jévia
zeppelinare, det dr rent bedrdgeri och jag gar inte pa det ldngre — zeppelinaren, férstdr du, dr
ett luftskepp och nér ndgon av oss fdr syn pa luftskeppet, sa far han kénslan av att han ocksa
dr med och flyger — fast vi inte dger mer én vara slitna skor och bara har bordskanten

att sétta tdnderna i.” (Kasimir)

1920-talet var en tid av upprymdhet och frihet, ett kort gladjeutbrott innan depressionen
slog till 1929. "Det glada 20-talet" var underhallningens, konstens, litteraturens, modets,



flardens och kabaréernas tid. Tiden var praglad av framtidstro och en 6vertygelse om "aldrig
mera krig" och en stark tilltro till den tekniska utvecklingen. Filmindustrin blomstrade och
skapade nya ideal, inte minst for kvinnorna. Jazzen drog fram och folk dansade som aldrig
forr.

Men 1920-talet var ocksa den stora inflationens tid. Tyskland var fullstandigt forstort efter
forsta varldskriget och tyngdes under stora krigsskadestand. 1923 noterade den tyska
marken bottenrekord, en svensk krona motsvarade 1 biljon mark, och man fick anvdanda en
skottkdrra med pengar for att kopa dgg. Efter borskraschen i New York 1929 dkade
arbetslosheten katastrofalt. Den ryska revolutionen hade skapat en storre medvetenhet hos
den vaxande arbetarklassen och socialdemokrater och kommunister hade stora framgangar.
Men i takt med den 6kande krisen lyssnade allt fler pa nationalsocialisternas (nazisternas)
agitation.

Nar Kasimir och Karoline skrevs 1931 hade Tyskland 5 miljoner arbetsl6sa. Spelplatsen ar
oktoberfesten i hjartat av Bayern, nazismens vagga, praglat av katolicism, feodalism och
nationalism. Folket mottes pa 6lhallar och caféer, néjesfalt och tivolin. 1933 kom det
nazistiska maktovertagandet. 1939 boérjade ett nytt varldskrig.

Diskutera!
Finns det likheter mellan Europa i dag och Tyskland pa 1930-talet?
| pjasen ar arbetslosheten hog, ar det en viktig forklaring till nazistpartiets frammarsch?

Diskutera pjasens olika karaktarer, vilka tror du t ex kommer att bli nazister?

Det klasslosa nojesfaltet

“Egentligen ville jag ju bara ha en glass — men sa flég zeppelinaren férbi och sa dkte jag berg-
och dalbana. Och da sade du att jag automatiskt skulle Idmna dig, eftersom du var arbetslés.
Automatiskt, sade du.” (Karoline)

Kris och politik till trots - oktoberfesten bestar. Den tar inga sparpaket dod pa. Pa ett
oskyldigt nojesfalt, i Weimarrepublikens Tyskland 1931, moéter vi Kasimir och Karoline i von
Horvaths pjas. Vad var ett nojesfalt? Vad hade det for sociologi? Nog hade det funnits
marknadsgyckel och karusell tidigare — men det var forst under mellankrigstiden, 1920- och
1930-talen, som ndjesfaltet blev en institution. N6jesfalten blev en kommunal ambition 6ver
hela Europa. Drevs de inte 6verallt kommunalt sa blev de i varje fall gynnade av de styrande.
Liseberg, Grona Lund, Tivoli, och tusentals andra, hade en glamour utan konkurrens foére
TV:n och diskotekens tidsalder. | Sovjet kallades de Kulturparker, for att det skulle Iata lite
finare. Men i grund och botten var det detsamma 6verallt. Toppen blev berg- och dalbanan,
sinnebilden for den nya tiden, upp och ner, och en férsmak av fartens tjusning, innan bilen
stod till buds for de lagavionade. Nojesfaltet blev symbolen for det folkliga, sa som man,
hogre upp i samhallet, ville ha det, glatt och fornojt. Har mottes de lagavlénade och
deklasserade, folk som hade sett sina battre dagar, folk som sprattlade for att komma upp
och folk som kande att de var pa vag nedat, manniskor, som objektivt sett, t ex matt med



inkomststatistik, hade allt gemensamt men inte ville erkdnna det, inte ens for sig sjalva. Skyll
inte bara pa nojesfalten - men inte var de platsen dar det som var dkta, varmt och hallfast
hos manniskorna odlades och togs till vara. Hogt ovan denna varld, ouppnaeligt hogt,
svavade en annan varld, begapad av dem dar nere men skyddad fran insyn, herrarnas varld,
symboliserad av den nya teknikens under och av de flackfria frackarna. Med en utvald skara
av dessa obesudlade flog Dr Hugo Eckener med luftskeppet "Graf Zeppelin" jorden runt ar
1929: Tyskland - Tokyo - New York - Tyskland.

(ur en artikel av Per Nystrom)

Diskutera!

Vad tycker du en n6jespark som t ex Liseberg, Grona Lund eller danska Tivoli symboliserar?
Ar det fortfarande en plats “fér alla”?

Destruktiv karlek

“Fréken Karoline. Du behéver inte alls komma hit, for nu dr det totalt slut mellan oss, ocksa
som mdinniskor. Det dr inte ditt fel, det dr bara min arbetsléshets fel, och det dr ju helt
logiskt, jdvila slampa! Men om jag féljer med Franz Merkl, da dr det bara ditt fel — fér jag ér
alldeles tom inuti. Det var du som bodde inom mig men idag flyttade du ut — och nu stér jag
hdr som ett ré fér vinden och har inget att halla mig till.” (Kasimir)

Destruktiv betyder férstorande, nedbrytande och negativ. Det ar ett motsatsord till
konstruktiv.

Det finns manga exempel pa destruktiv karlek i forestallningen. Huvudkaraktarerna Kasimir
och Karoline verkar vara varandras motpoler. Han ar pessimist, hon ar optimist och de lockar
fram varandras varsta sidor och forséker goéra varandra svartsjuka. Franz och Ernas
forhallande ar dannu vérre. Franz misshandlar Erna, och &r allmint elak och hansynslds. Anda
stannar Erna i forhallandet.

En destruktiv karleksrelation kan innehalla bade vald och psykisk misshandel. En sadan
relation blir skadlig sa fort man maérker att respekten forsvunnit. | alla karleksrelationer ar
det basta att traffa nagon som ar trygg och vill en val. Men i destruktiva relationer ar det
precis tvartom.

Diskutera!

Varfor tror du att det kan vara svart att lamna nagon som behandlar en illa?

Finns det nagot hopp for Kasimir och Karoline?

Prata om svartsjuka. Kan det vara bra for en relation, eller dr det bara negativt?

Ar risken stor att man blir Iimnad av sin partner om man blir arbets|és?
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